INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPE
ONLY ONTHIS

TEGERA® 432

Cut resistant glove, PU, palm-dipped, smooth finish, cut resistance level B, 13 gg,
CRF= Technology, HPPE, nylon, spandex, Cat. Il, white, for fine assembly work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 4X42B

STANDARD
OEKO 100
TEX@ SE 14-214

RISE
www.oeko-tex.com

ABR

NCRF®

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane

INNER MATERIAL SPECIFICATION HPPE (High performance polyethylene), elastane,

nylon
SIZE RANGE (EVU) 5,6,7,8,5,10,11

EU-TYPE EXAMINATION (MODULE B) ISSUED BY NOTIFIED BODY: 0075 CTC, 4 rue
Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

12 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

EZm2ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
). ration of Conformity =» www.ejendals.com/conformity
< rate

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
DECLARATION OF CONFORMITY

ey wwwejendals.com/conformity
= Not submitted to

Carefully read these instructions Defore using this product.
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for
the test or test method not suitable for the g\uve design or material
Warning! This product is designed )) 2016/425 with

below. H i that no item of PPE can provide full protection and caution must always be
taken when exposed torisks

EN388:2016 A. Abrasion resistance Mi
+A12018 B Blade cut resistance

0;Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICALRISKS. Protectionevels
: aremessured rom reac glov pon, Waning For goves i o
fhmrme HReHd S
€ Cut Resistance TOM Min. &: Max. £ t e
. frpact Protection  P=pass unprotected
P par\s For dulling during the cut resistance test, the coupe test results
are only indicative while the TOM cut resistance test s the reference.
ABCDEF performance result

o the i i 105-2016. Levels 1-6

oo

X
@ Cut resistance according to the American National Standard Institute 105-2016. Levels A1-AS

o
ENISO T
Finger dexterity test: Min. 1; Max.
FITTING AND SIZING: Al sizes (amply with the EN IS0 21420:2020 for comfort it and dexterity, if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
100 tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10°- +30°C.
INSPECTION BEFORE USE: Wash and dry your hands completely before donning the gloves. Before use, inspect the gloves for any
defects or imperfections and avoid wearing damaged gloves. Ensure the gloves fit well thr\ removing your gloves, hold the outside
edge of the glove and peel the glove away and hold in gloved hand. igloved finger p from
{he side Whare hazadous chemicale are andiedco ot foueh the outer rfaceof e Hove
SHELF LIFE: The nature of the materials used i this product means that the lfe of this product cannot be determined as it will be
affected by many actrs,suchas storage conditions usage et
that can be Its the customer or launderer

ble for he gl ing when the gloves be
hld i
DISPOSAL: According to local environmental legislations.
The glove contains natural rubber which may cause allergy.

his product may contain components that may be a potential risk to alergic reactions. Do not use i case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves X no

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
e www.ejendals.com/conformity

AND TEST METHODS

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA

X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN NTE LAMPLIGRELEVANT FOR PRODUKTEN
e ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att

ingen PPE-produkt kan ge mustanmgtskydn och férsiktighet maste alltd akttas vid riskfylida situationer.
EN388:2016 A Notningsmotstand Min, 0; Max. 4 4 r
+A1:2018 B Skarmotstand Min, 0; Max, ytan av handskens handfiata, Varning: For EN 388:2016 +AL:2018
3 p'l‘,’nkw,,ngsm,,",‘ \d Min: 0; Max. 4 Bller resultaten for materialen ihop eler det med hogsta vardet. Pa
€ Skarmotstdnd TOM TN 16 2558%

Min.

ax. . dast medan
pe. enda:
. Stétdampning, P=Godkéind e v araeten e
ABCDEF pgarisk i hakning
N ISO MANNA KRAV OCl METODER

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fdljer kraven i EN IS0 21420:2020 om inget annat anges pa anvisningens forsta sida, Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kortare n standarden vilket kan bidra til 6kad komfort vid t ex finmontering-
sarbeten, Dr finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mats i skala 1-5, dér 5 & hogsta nivan. Vil rtt storlek for
att uppna optimal sékerhet och funktion.
FORVARING OCH TRANSPORT: Forashelttorrtoch mérke | rginaEpackaing vid 10" 30°C

tta ar

INSPEKTION Fi ftinnan dut

inte har nagra koo sher et nining. onck indskar.Se tilatt bra. Taav
i genom att ta tag och dra av handsken. Hall den i den handskbeklidda handen. Anvand de
oskyddade och dra av den. Om farliga kemikalier hanteras ska du nte

vidiéra handskens utsida.

HALLBARHET: Egenskaperna hos materialet som anvnds i den hr produkten gor att produktens livsiangd inte kan bestammas

eftersom den beror pa manga faktorer, bland annat lagringsférhallanden och anvanﬂmn

UNDERHALL: as i maskin har et unden eller den som wanar ‘som ansvarar for
anvanda. Ejendals

AVFALL: Enligt lokala regler ochrutoer
4 i, som kan

for kan bidra till allergisk reaktion. Om overkanslighet skulle upptrada
aubryt

LATEXFRI O X ney
kAyTT60H)EET - KATEGORIA 11

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue namé ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kaytt‘ . ""‘"".‘.’.STE""”K"'s“"s"“"“"ws

wwejendals.com/conformity

SEUITYS 0 = Al X= i testattu tai testimene-
telmi e sovell kisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen.
Varoitus! Tama tuote on tarkoitett EU2016- suori-
muistettava, suojaimen kaytt ei voi taata taydellista suojausta a siksi on

on
noudatettavajatkuvasti varovaisuutta.
€N 388:2016 A. Hankauskestévyys

0: Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET. Suolaustasm

BV
+A1:2018 Varoitu

S Rel g; m; : €N 3882016 +A1:201

vyys TOM Min. A; Max. f el
€N 1S013997) i johtuen
- Iskunkestavyys,  P=Hyviksytty kaylenavan tevan!y\&ymlsesv.a TOM viltosuojatesti toimi paremmin
ABCDEF Yoneosin Bhellstartturisvaaan ok

ENISO -YLEISET "

‘Tuntoherkkyys/sorminappéryys: Min. 1; Max. 5

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttévat EN IS0 21420:2020 -normin mukavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden

osalta,elle eusivulla muta mainita.Jos ewsivulaon yhyen malin symhoh kasineen resori on normaalia lyhyempi. Kasine voi olla
ukavampi kokolsia tuotteita, Liian Iéysit tai tiukat tuotteet estavit

eitd eivatkd anna optimaalista suojausta.

VARASTOINTIJA KULJETUS: 3 +10-+30C

KAYTTOA Et i i

tai Duunemen varana. i rmista, etts kisineet stuvat hyvin. Kun ta kiinni

Kisineen ulkoreunasta, veds kisine kidesta ja Kid onkisine. sisipuolelle tydnnettyjen

paljaiden jaarallisia kemikaaleja, ala kosk

SAILYVYYSAIKA: Tamsn tuotteen kayttoikas ei voi masritts siing kaytettyjen materiaalien vuoksi, koska siihen vaikuttavat monet

tekijat, kuten salytysolosuhteet ja kaytto.

(0ITO JA i

tai pesula on vastuussa
jélkeen, kun pitas vastuussa tista.

HAVITTAMINEN: Paikallisten ympéristslainsaadannan maaraysten mukaisesti

Kasine sisaltaa luonnonkumia, joka voi aiheuttaa allergiaa.

ALLERGEENIT: Tama tuote saattaa sisaltaa ainesosia, otka voivat mahdollisesti aineuttaa allergisia reaktioita. Ald kiyta tuotetta, jos

saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisitietoja Ejendalsilta

waTeksivapAR  [Jkvud e

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG

oy wwwejendals.com/conformity
X=nicht zum Test

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fiir rliegende
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet

 um 2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

€EN388:2016 A Abriebfestigkeit  Min. 0: Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
scl ; May

. N p . OVERENSSTEMMELSESERKLERING
Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. + wwi.ejendals.com)conformity

+A12018 & RABEESE" M 0 FORKLARING TIL 4 dividuelle fare X = lkke send ti
eiBfestigkel in. 0; Ma = Idende tt
G Reibfestigkelt *  Min. 0 Ma 2 oder mehr ibt di PIK 0= Under for individuelle fare X = lkke sendt t
€ SChnitfestiokeit TOM Min_A: Hax. F til provning i forhold materiale
o 18013557f, ‘AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfer Advarsell Dette produkt er udviklet il at 1EU2016/4: ist Husk
g wahrend des Tests auf Schnittfestigkeit sind die Ergebnisse des dogaltid a ntet PP produkt K yde 100 % besytelse, o der sl i udszzttelse for kalier eller
pe frend d med hoj risiko
ABCDEF der Referenzwert iir e Lel €N 388:2016 A. Slidstyrke Min. 0; Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISE RIS
inder Néhe von beweglichen oder ungesicherten Telln einer Maschine +A1:2018 B Snitbestandighed  Min.

verwenden, Einzugsgefabr.

ENISO
Test Taktilitdt/Fingerspitzengefihl Min 1 Mox

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grofen entsprechen EN IS0 21420:2020 hinsichtich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Symbol fiir ein kurzes Modell
angezelgt wird, st der Hand:schun kirzer als der Standard. w bieten
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Prodite, i entweder 2 locer et 2 eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

Rlvebestandighed  Min. 0} Maks. 4 Conn
- Stikbestandighed  Min. 0} Maks. 4 om

d
Min. A; Maks. F (EN 1S013997)
F. Stodbeskyttelse,  P=Godkendt

lthandskermeﬂm ller den
or! 016 ° ’

ydelsen det yderste lag. | forbindelse med slgvhed under test af

skeeremodstand er testmaskineresultaterne kun mdlka\ive e

wend ike

handskeme ved bevcegelige mskindee pga.risko for fas(s\dmng
EKRAV

ABCDEF
ENISO
Fingerspidsfomemmelsestest: Min.

PASFORM 0G STARRELSE: Alle mrre\seroverha\der kravene | EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Huis et
symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis finmon

kun produkter i den rig Ise. Produkter, der enten er for lose eller for stramme begraenser bevaegelsen
og yder ikke det epnma\e beskyttelsesniveau.

LAGERUNG UND trocken und dunkelin der O 2 +10°C - +30°C lagern
VOR GEBRAUCH PRUFEN: Waschen urd ke h riffen

Defekte oder Mangel und S\e das Tragen beschidigter Handschuhe. SleHen sie
sicher, dass di itzen

ihn ab. Fahren den Fmgem der ersten Hand innen unter
2weiten b. Vermeiden Sie beim U mit i AuBenfiiche
des Handschuhs.
HAL Artderin Materialien bedingt, des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauich usw. abhangt.
ind mit versehen. Wenn die

Handschuhe bereits benutzt d,liegt die fir die der beim

Kunden bzw, der Wascherei Ejenda\s kann dafiir nicht haftbar gemacht werden.
nalen
Der Handschuh enthait Namlkau!smuk der Alergien ausosen kamn

Riske f i lemgiche Resktion sl danen, Nicht
den bei Anzeichen von ( in. Wenden
Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

. N P il i necukmon DE CONFORMITE
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. g E]emls com/conformity

EXPLICATION DES PIC s 0= i pour e fisque individuel don

edst tort og markt | den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.

INSPEKTION tor BRUG: Vask og tor henderne, vmuu tager pa. For brug skal for eventuelle fejl
og def 5at Sorg fo, Nar du tager £ skal du
holde i nandskens yderkant og af dske pa. Brug fingrene pa handen uden
handske, og traek f indefra, 4 kke berares, hvor der hindter

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette DmdukL betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vil pswkes af mange faktorer, sasom opbevarngstorhold, bruge

LejE er forsynet 4 har
Vit brugt e dotkunden ol vaskeiet,der o anafi o fter vask. Ejendals kan i tilansvar herfor
:  henhold i d e
mka I
etindeholder der for allergisk reaktion. M3 i tifeeide af
overfaisomhed. Der kan vazre behov for seerig analyse og rédgivning Kontakt Ejendals  tivistilfzelde.
LATEXFRI O X ne

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON

SAMSVARSERKLERING

Les anvisningene ngye far du bruker dette produk(el y
‘wwwejendals.com/conformity

Avertissement! Ce produt est nu pour offir a protection deéfinie dans \a €U 2016/425 pour les EPI avec
P ne peut fournir une protection compléte et quii convient de

toujours Dvenme ses précautions.

EN 388:2016 A. Ré: slance B Izbraslun Min.0; Max 4 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
+A1:2018 P Mafd indi i és au i
D. a,( 4 du gant. Avertissement! La(lassm(almn générale EN 388: 2015

€. Résist:

EN 1SO1 v

- Protection contre les chocs P = validé (- trbigrige ',
ABCDEF indicatifs ta

que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence.

mouvement avec des piéces non protégées.

ENISO Mi D'ESSAI

Test de dextérité: Min. 1; Max.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Tovos e ales sont conformes €N 214202020 e e qui concene le confort, Fajustement et a

dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modzle court » est affiché sur la premiére page, cela signifie que

fegant st pluscourtqun gant standardafndassurerun mefleur confort permettant ains par exempl, de easer es ravaux
spécifiqu 1 es produits

auveent &t e rocurent pas n iveau de potection opwna\

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans I'emballage dorigine, a une

température comprise entre 10° et 30°C.

P

: Lavez et séch @ o malns vant denfler e gants.Avantuisaton examinez es antsafn
de déceler e moi et uitez de porter d q it bien ajustés.
Lorsque vous retiez vos gants, tenez retirez le gant et pl e Crses s dogs
gantés pour faire glisser et retrer le gant restant de fintérieur. Lorsque ne touchez
pas a surface extérieure du gant.
DURE : ériaux utilisés dans ce produit ne permet p Ia durée de vie du produt car celle-ci
peut dépendre d facteurs tels g de stock:
SOIN ET ENTRETIEN: peuvent étre lavés mé f Cestledlient

quiest & ge lorsque s gants ont dé lisés. Ejendals ne
peut en étre tenu responsable.

é local
du des allergies.
e produit contient iner une/des réactions all encas

é. Contacter Ejendals pour dinformati
sanstatex  [Jour  [INon

DE:I VHCTPYKUMA O 3KcnAVATAUMN - KATEFOPUA 11

VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHNLE

Nepea HCHDI\bBDEEHMEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HAKOMBTECH C AAHHO# AEKNAPAUUS COOTBETCTBUS
VHCTpYKUVel ‘wwwejendals.com/conformity
NOSICHEHUSA K (IIIMEOMH 0= HKE MYUHMANBHOMO YPOBHS YCTONHMBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAb HE
MPEABSABAEHA A TECTA UV METOA TECTVPOBAHIS HE MPUTOAEH A AAHHOM MOAEN

60TaH Ans oGecre 0 EU 2016/425 (wHhopHaLuno 1o yposHatt
obecnewuTs

3aUNTHI CM HKE). . MOMHATE 0 ToM,
aconioTHyio 3aLLMTY.

FORKLARING AV PRIK 0= Under mini A for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ke relevant for produktet

erlaget for gl €U2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artkkel kan gi det 5 forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikaier eller | andre hayrisikosituasjoner.

EN 38! 0]5 A. Slitasjemotstand Min. 0; Maks. 4 10T
8 Skjare o motstand  Min.0: Maks: 4 ma) Sdetiha 5 o€ 3652016
 Rivem:

o Punkmmgsmmmnd Wi s, 4
€ Skizremotstand TOM Min. & MBKS: P materile. Nor et gelder sovht uncer skjeremmslandslesten er
-Slagbeskyttelse  P=Passer s TOM
ABCDEF paarisiko for og henge fast.
ENISO NERELLE KRAV 0G
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM OG STBRRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene | EN 1O 21420:2020 til komfort, passform og bevegelighet, hvis
ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hansken kortere enn standard starrelse
og kan ke komforten for spesielle formal som ks, ved Bruk i Produkter som
enten erforlse elle for stramme hemmer bevegelsene og gir kke best mulig beskytelse
LAGRING 0G TRANSPORT: Bm lagres tort og merkt  originalemballasien, mellom +10° - +30°C.
KONTROLL FGR BRUK: Vask o for du tar pa deg hanskene. Sjekk for dutar dem
og odt pa. Nar du skal ta av deg hanskene, holder du utsiden av
hansken ved handleddet og vrenger den a\ldeg Hold den handen som fortsatt har hansken pé. For fingrene fra den andre handen inn
under kanten pa hansken, og vreng den

HoL il materialene som p
lavhe mange faktorer, slik bruk, osv.

STELL 0G VEDL al Det er kunden eller vaskeriet som e

ansvarlg for hanskenes ytelse etter vask nar hanskene allerede har vaert bruk. Ejendals kan ikke holdes ansvarlig for dette.

AVFALL:  henhold tl millovgiuningen ps stedet.

betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

"
nenter i tegn pa
ypersensituiet det ran vere behov for scerol analse oF knsulasin. Fui do r | i konakt endals.

LATEKSFRI O B ke

POKYNY Kk PouZiTi - KATEGORIE Il

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

PROHLASENI 0 SHODE

Pred pouzitim tohoto produktu si pozorne prectéte tyto pokyny “ ‘v gjendals.com/conformity

VYSVETLENI PIKTOGRAMU éj p tunebo
e testovac metoda nevhodnd pro ndvh nebo materidlrukavice
v:manﬂ  Tento produkt je navrzen k normé EU gmi Grovnémi

ich ochrannych Gpinou ochranu a pfi vystaveni

Tk it 20y dodovr oSt
€N 388:2016 A. Odolnost vii odéru Mm 0; Max. 4 D(HRANNE RUKA\II(E (HRANIEI PRED HE(NANICKVHI RIZIKV
Hax.s i Varovanil V

0, Max4 4 EN 3862016 +AL2018ume vikonnost povichawé sy, Pokdide

. Odolnost vii prorezu
Min. A; Max. F (EN 15013997)

EN388:2016 A. VCTORUMBOCTS K MCTUPaHWIO, Muki. 0; Makc. 4 3AUMTHBIE NEPHATKY OT MEXAHUECKUAX PUCKOB. ABCDEF Ispéch e t é metodou TOM | erenni. NepouZivejt
VCTOUMBOCTb K NOpe3av, Muk. 0; MaKE. 5™ YposiM IbheKTUBHOCTH MMEPRIOTCS B OBNACTH rukavice v bl
€. YCTORMMBOCTB K paspbiBY, Miuth. < 4 . o, . nechrangnjimi Eastmi,
D. VCTOH4MBOCTS K NPOKO! H. "4 M nepy:
€ VCTOAUMBOCTS k nOpe3am TOM M. A; Makc. F - NPHaTOK C ABYHA M GONBLLIM KONHECTBOM Choes ENISO €-0BEC ATESTOVACI METODY
&E‘)SOHQW) KOMNAGKCHAR KNACCUMKALISR, B COOTBETCTBIN C Zkouska obratnosti prstd: Min. 1; Max.
 JCTONAMBOCTE K YA3PHbIM BO3ASHCTEUAN, AvpexTusoii EN 388:2016 +A12018, He 06m3aTeNbHO. MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti oapav.aap nmme EN IS0 21420:2020  hlediska pohodii velikost a obratnosti,
XapaKTepUYeT YpoBeHb XPEKTUBHOCTH BHELHero pokud to neni uvedeno jinak na predn strénce. Pokud je e uveden symbol pro kratky model, rukavice je kratSi nez
ABCDEF A Ha CToiKo aby poskytovala lepsi pohodli pfi pouziti pm zvla n ely, napriklad pfi jemné montazni praci. PouzZivejte pouze
npy 3TOM peaynerar TORKOCTE K produkty vhodné velikosti. Produky, které jsou i i tésné, budou
P i i - PREPRAVA A SKLADOVANI: Idesin skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim balent pfi teploté +10- +30 °C.
ENISO VIMETOABI VCTbITAHUA KONTROLA PRED POUZITIM: it da na rukavicich

‘TeCT Ha NOABMXHOCTL Nanbues: M. 1; Makc. 5

PASMEPbI: Bce pasvepei cooroerroyior AvpexTuge EN ISO 21420:2020, 0nWCHIBaIOWLEI HODHMbI KOMAODT, NOCAAKW 1

Ha mmww CTPaHMUe. ECAV Ha TUTYRGHOV CTPAHALE WS0BpaXEH

opore craragp D i YAOBHee BLINOAHATS paBoTe!
Kak

[ 1, 3
cnpmﬂeworo Tna, Hanvmep, TouHyI0 cﬁopxy

nejsou vad j i g kontrolujte Pfi sundavani
na levé ruce za vné Aot praou ko 1 ket St ke e ot st hol sty e ey

@ vukavn(e e e, posute i vy i

0 povrchu ukavice.

TRUANLIVOST PRI K il

jeho trvanlivost pii

TecHas, Tak u CTECHATS ABMX@HUS, 1 YPOBEHS 3ALIMTBI skladovani, pmmze bude ovliviiovéna mrmha fakmry, napvﬂ(\ad skladovacimi demkam\ pouzivanim atd. »
XPAHEHME Y TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCS XpaHWTS B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPUTUHANGHO YNaKOBKe Npi PECEA UDRZBA: N le " it jsou fedchazim po.
Temnepatype +10 - +30 €iténi je za funkénost rukavic odpe polecnost Ejendal
NPOBEPKA NEPEA UCI 3 it DY Nepen TeM, kak iaTku. Mepen, wylutuje.

hechexTos i i nepaTok UIKVIDACE: V souladu s mistni legislativou tykaiic e Zivotnino prostied;.
Y6eauTecs, p I \ BO3bMUTECE A Kpaih oaHoM o "  kautuk, ktery mdze zplsobovat alergi )
AEpXVTe ee B APYTOii pyKe, i . N CTaBLUYIOCA NEPHETKY C BHYTPEHHElt /ALERGENY: Tento proc i2€ o v pfipac
CTOPOHLI Mpw paGoTe ¢ oNacHbIMU i PHaTOK. Ejenaak:
CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHMM: Cpox roAHOCTY Npit He MoxeT Tak KaK Ha NEOBSAHUJE LATEX l:l aNo  [X] ZADNY

VICNONL30BHHBIA MATEPYaN MOXET BAVIATL MHOXECTBO (aKTOPOB, TAKWIX KaK YCAOBWS! XDaHEHNS! M UCNoNs308aHMs. AaTa

POM3BOACTE YKa3aHa Ha V3AENA WA Ha ynaKoBKe B chopuare (] (TMM.
YX0A Y npyronHsi PR

i
gRSomGEEpUCTAC T T Ejendals 3a 370 OTBETCTBEHHOCTH He HeeT.

. KOTOpBIA MOXeT

ANREPFEHBI: Aot OA/KT COAEDKIT IGHIOHEH T KOTOpbE HOrYT H
1 NepHaTOK ADYTUX

\aTa NpoM3BOACTBA YKa3aHa Ha

KaTeropui CPOK rOAHOCT NpY
U3nenn i va ynaroske o opviare (1) (MM
He COAEPXMUT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA Il
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACIGN ESPECIFICA DEL PRODUCTO
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el produtto DECLARACION DE CONFORMIDAD
e vanwcendals comconfomity

EXPLICACION DE LOS PIC por
sometidoa é decuado para el

i i Ia proteccién especificada en EU 2016/425 con [os iveles delaHados
de endimientoqueseespeifican a cotinuacién.Sin embargo pre g ueda
proparcionar proteccién completa, y siempre hay q



https://manuals.plus/m/ef09607b554fc932f98791427e27346091bda4589f4cbe918639d43df8f38a9e

EN38B:2016 A Resistenciaaa abrasion Min. O/ max.4 . GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
+A1:2018 esistencia oS cortes por oja Min, 0; max.
i csistanca 2l gesgarto Los nivele
esistencia a la puncion Min. 0! guante. L
ol 2 Lo os TOM i & o, £
(EN ISO1. ) _ Advertencial Para guantes con dos o mas capas, la clasificacion
. Proteccion frente a impactos P=Aprobado A
ABCDEF Por

los cort

w

cerca de maquinaria o elementos moviles con componentes i proteger.
EN IS0 21420:2020 GUANTES DE PRDTEE(IDN REQUISITOS GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafi Ia norma EN 150 21 comodidad, sinose

lica en | pégina. Sien muestra el simbolo de modelo corto, el guante es mds corto que un guante
estindar, conelfin de mejorar el confort parafines especiales; por eemplo, trabajos de montaje de prcisién. Utice tan soo
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.
Amncsmmsm : Idealmente un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a
entre 10°y 30°C.
NSpECEON ANTES DEL US0: g rietas, desgaos, de color, etc.Si el producto
resuita dafiadk 6n6 q 1o dafiado. Pongase (o

Cémbiese e gavamlzar 1a higiene.
VIDA UTIL: Debido ala I roducto 1a vida ttil del producto, ya
que se verd afectado por muchos factoes, como [as condiciones de a\ma(enamlen(o eluso, etc.
CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: pueden favar simbolos de lavanderfa. Es
responsabilidad del cliente o er\talgadu de b é
5 ndal 6 1

onforme a local,
€l guante contiene goma natural que puEdE provocar alergia

No utilizar

un I
en caso de observar indicios de hipersensibilidad. Para obtener ms informacion pongase en contacto con Ejendals.
SIN LATEX Osi X no

KAsuTUsjuHIseD - KATEGOORIA 11 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat juhendit hoolikalt. \ 0
& www.ejendals.com/conformity
6i testmeetod

PIL X= Eiesitatud
poinudkinda disain v materiali jaoks sobilik!
Hoiatus! Antud jjalik kaitse EU 2016/4;
Katsetaseme juures. Pidage siiski meele, et Gkski citoga j tuleks alati tegutseda
ettevaatlikult.
€EN388:2016 A Kulu MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
+A1:2018 i mdbdetakse kinda peopesa piitkonnast, Holatus! Kahe- v
e Indlus TOM ‘toimivust. LG
LE’; |50135i7) p=Labi ¢, samal ajal kui TOM [Gi
orutuse kaltse =Labitud i ksitleda vérdlustulemusena Kindaid i tohi kasutada likuvate
ABCOEF mehaaniiste seadmeosade laheduses.

SDBIVUS ]A SUURUSED Kmk suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja \Hku\lusz osas EN ISO 21420:2020 standardile, kul ESMEhE\
pole margitud tesi 66 - néiteks detailsust eelda

Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga I5dvalt vsi pingul olevad
tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.
Iy Ideaalsed
hemikus +10°- +30°C.
peskej pahjalikult. Kontrolige
o kandmist, Veenduge, et kindad sobiksid hést eemal-
koorige éraning etlibistada

jakoorida éa teine kinnas, hoides kinni o

dlispinda.
Bt ei saa toote eluiga tapselt maérata, kuna seda mdjutavad mitmed
tegurid nagu hoiutingimused, kasutus jne.

PPUHASTAMINE JA HOOLDAMINE: iliselt pestavatel i Gi jastutavad
kinnaste vastutavaks teha.
KASUTUSELT Uihtuwaltkohalest 5

vdivad pohjustad: mérkide
ilmnemisel. ( i i o Ejendalsiga.
e sisawa Lateksit  [Jian el

HASZNALATI UTasiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Atermék haszndlata eléitt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitésokat, ~ MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
Ly www.ejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK 0= Aminimél veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgdlati
médszer nem volt megfeleld  keszty( kivitele vagy anyaga szempontiabdl
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 dltal jztositésara tervezték, melynek

Arta azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen vatos, ha kockizatnak
vankitéve,

EN388:2016 ., Min.0;max .4 VEDOKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. o
+A12018 B 3, szcimbent ellenills Hin. ' max & vedeimieinteket keszty tenyér észénm
ol Saemeni ellendllss i & mas. 4 Figyel s! Tobb réteg( kesztyiknél az - 388 2016
2 Sslsaa; éxﬁmhem ellensllas TOM Min. A; max. F +AL2018 szerini altalénos hemmlésnem feltétlendl
g védelem € tesat sorén bekovetiezd mmpu\és esetébena Coupe-
é é 6 Tol et
ABCDEF
fedetlen alkarészekkel bird gépek kizelcben.
VEDGKESZTY( - ALTALAN €S VIZSGALAT
2t: Min. 1; max. 5

|u.eszxen sss MERETEZE:
pontjébél, ha nincs mas feltiintet

keszty(inél rovidebb, hogy kés célokra valo hasznélatnal - példa
megfelel méreti terméket hasznaljon. A tul laza vagy tul szoros termék korlatozza a mozgasban, és nem biztositja az optimalis
védelmi szintet.

TAROLAS €S SZALLITAS: éraz és sotét az i ésiban térolend +10°C és +30°C Kt
ELLENGRZES HASZNALAT Etﬁn Akesztyii felvétele el és szarit dlat elétt ellendrizze
akesztyt, érilések. Sériilt keszty(it ne hordjon! Gy&z6djon meg anm hagyakeszlyu jol
Tlesakedik. A kesz1y( levetelekor fogfa meg a keszty KIS széé,éshizzaf 3 kesztyt, majd tatsa at a eszty(s kezeben, A
keszty(itlen jjait csiisztassa be a masik keszty(ibe és tolja azt le beliilr6l. Vieszélyes vegyi anyagok kezelése esetén ne érintse meg a
kesztyi kil feliletét

Ra bsszes méretaz EN 1S0 2 Ké illeszkedés és az
éthato a i akkor a keszty egy szabvanyos
no é anal. Csak

terméknél hasznlt anyagok éb5 adsdoan a termék élettartamat nem lehet meghatdrozni, mivel
szames lényemnek lesz kitéve, mint. pemam taroldsi kardimények, hasznlat stb.

g repelnek. A kesztyk moss
uts ( a vésarl vagy a mosast végzo ély felelds. Az Ejendals
ezért nem vallal (e\e\ossegev_

ARTALMATLANITAS: A helyi kbmyezetvédelmi szabalyozésnak megfelelgen.
Akeszty(i levmesze(es gumit artaimaz amely allelgm okozhal

lyek allergids reakcick potenciaii 4 ak. Talérzéke-
e s” i a

LATEXMENTES |:| IGEN. |z| NINCS

1sTRUZIONI D'UsO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Ry www.ejendals.com/conformity

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PTTOGRAMMI 0= Al disottodel I i per il pericolo indi
| metodo di I materi;
Attenzione! Qu é EU 2016/425, con i livelli dettagliati di
¢ingrado di p

Tuttavia ricordate
prendere precauzioni quando si & esposti a ischi

€N 388:2016 A. Resistenza all'abrasione Min. 0; Max. 4
+A1:2018 B Resistenza al taglio da lama Min. 0; M
i € Resistenza allostrappo Min, 0 Max.
D. Resistenza alla perforazione Min: 0; Max.
B RSl tenza 21 aBie aa s TOM Min, At Max. £ Iaco
EN 15013997)
- Protezione da impatto P=superato

‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

del guanto. i
azione complessiva della norma EN 388:2016

Strato estemo. Per la smussatura durante il test di resistenza

altaglio,
ABCDEF “aglo

n
con parti non protette.

ENISO | € METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina, alla EN IS0 21420:2020
per comfort, vestibilta e de Se sulla prima p: simbolo di rodotto & pit corto di un guanto

standard, I fine i miglorarne fa comorita pe scopi speciali ad esempio lavoridi montaggio i plemsmne Indossare solo prodotti
della taglia corretta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.

: Le condizioni di ideali sono in un luogo asciutto e buio nella confezione
originale, tra +10°Ce +30°C

LUSO: La trollar

enon i guanti Per
fertare flarlo @ falramano con  guano. Co s mano senza uanto firefltro guanta
DURATA DI anatur rodoto mcs ch 1 durtadelsossonon pud
, in quanto verra fator qual e condizoni G conseniadione,dtlizzo ece.

CURA Il liente ol lavanderia

uanti dopoil \avaggm a
responsabile per eventuall conseguenze P lavaggio.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali

Jlergiche. Non usare in

3. Per maggiori i fendals
SENZA LATTICE [ si Xno

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - 1| KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaltyk\te mS(ruk( ia. & wwgjendals.com)canformity

= Jemiau, negu minimal
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai
e Sis gaminys turi EU 2016/425 dél (AAP), tiksliu
te Zemiau, Vis delto | kad joks AAP i oakiviuomet reKia b1

amrg.am kai egzistuoja rizika,

EN388:2016 A Atsparumas trincii Min
Sparumas ipjovimui Min.

+A1:2018 ¢ piePAiMas gi'yglmul Min, 0;
Sparumas pradurimui Min. 0: Maks.

€ Atsh: srumas fpovim TOM Vi, A Maks. £

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2016 +A1:2018

Eﬁ Isau S "m smigly, P=Tinkama Atliekant atsparumo jpjovimams testa (atbukinimas), COUP testo
- Apsaugs Biu. rezultatai yra tik orientaciniai, o TOM atsparumo jpjovimams testas
ABCOEF yra nuorodinis nasumo rezultatas. Nenaudokite Sy pirstiniy prie

judantiy rengimy ar mechanizmy kurie yra be apsaugos.

EN 50 21420:2020 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ| REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydil atitna €N 150 214202020 Damgumc tinkamumo i pirsty miklumo reikalavimus, jeigu pirm:
simbolis, tai 3i pirtiné trumpesné uz standarting

(am ad tei tam pavyzdziui ortavino dabus. Deveite ik tiama

Laisvos ar per varzys judesius ir apsa

: Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéj 1onku30"c
A i S uzsi "
§ pazeidimyir i Stines. sitkinkite, kad pis i 5
iorinpirs & ite pis tine. Pis § stine s Jeibun
TINKA iam produk i gaminio galiojimo laiko, nes jam jtaka daro jvairds
veiksniai, vz, laikymo salygos, naudojimas i .t
PRIEZIDRA: At it rankoviy i glina 8 Kiient: tsako uZ pirstiniy
pirdtings jau Ejendals" uf tai neatsako.

ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos ansaugos istatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri, D:
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO Orare  Xne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas rapigi izlasiet $o mstrukcuu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
Ry www.ejendals.com/conformity
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala d e X=nav
fesnegts testeSana, vl af estesanss metode nay piemérota imdu 2bdvel vai materizlam
U 2016/425, precizi ekspluaticjas Tpasibu imeni i
noraditi zemak Tomernerme( vers, P vidua nodrosint tade), saskaroties
arrisku, i aievéro piesardziba.
EN388:2016 A.Nodilumizturiba  Min. 0; M; CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
+A1:2018 B Noturiba pret iegriezumiem Hoias. s g i tlek mi ci
B N B e b 0 ke zona. Bridinajums! Divu vai vairaku slanu cimdiem
EE Noturtya pret egriezumlem TOM Min. & Maks.F vispag3 N 388:2016 +AL:2018sifaca ne vienmer
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst

pargriesanas pretosands spéjas testa laika, izturibas testa

rezultatiir tikai orientgosi, bet rezultatitestéSanas memnm auduma
ABCDEF

reaultati. Sos cimdus nedrikst lietot blakus kusng.em Semem v

. __fericém ar neaizsargatam dalam.
ENISO IMDI - TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.
1ZMERI UN TO IZVELE: 2 vien pirma 1ap3 nay norddits savidsk, visizmériatbist standartam EN IS0 21420:2020 attecib uz
komfortu, Ja pirmaa lapa ir simbols, tad c r standarta
e, o palieinatukomortuT Tpasem mériem,piemeram, precizas montazas darbem. Jvalks pemérota zmera zsadsjums.
Parak vagi vai parak cieSi izsiradajumi
UZGLABASANA UN TRAN: : 3 un tumsa vietd origing A T 430
PARBAUDE PIRMS Inba nomazgajiet pirms liet kojiet cim

imi jums der. Novelkot cimdus, sawenamma

malu, nolobiet cimdu un turiet to cimdotaja roka. A kails rokas pikstiem pabidiet un nolobiet atfikuso cimdu no iekSpuses. Ja stradajat ar

é o, ka sl Sanas laiku nevar noteikt, jo to
fetekma daudz faktor peméram, g\abé§anas apstakli, izmantogana utt.
ko a

Kad cimdijau i lietoti, par to

i pé asanas atbild kiients kas tos mazgsja. Ejendals par to neuznemas atbildibu.
&S etgjiem dzibas joma.
s satur dabisko kau(uku kas var izraisit a\erguu
ALERGENI: ar saturet vielas, kas var zraisit alerg lietot,ja i paradijusa: atas jutiv

pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals”.
NESATUR LATEKSU []1A Xne

D:i:' GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 NL

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
s www.ejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onderk rhet gevaarX =
Niet tof geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen
mzpmuuu te bepalen die 016/425 met het
d Houd echter atid in g geen enkele PBM-item volledig
bescherming kan beden en dat moet risico's.

€N 388:2016 A. Slijtvastheid Min. 0; Max. 4 BESCH
+A12018 © Sniweerstand Min: 0 Max. & an d
€ Scheurvastheld 0: Max. 4
BBl and Mim. 0 Max. 4 handschoen. Waarschuwing! Voor handschoenen me twee of meer

N 3882016

HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.

E’ar&\slleggsgt;l)’m TDM lax. F lagen geeft.
- Schokbescheming  P=Geslaagd T Door het bot
slechts indicatief terwijl de TOM-snijweerstandstest het, pres\alleresu\taat
ABCDEF is dat dient as referentie. Gebruik deze handschoenen niet in e buurt van
ENISO EN

Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN IS0 21420:2020 voor comfort, pasvorm en beweegliikheid, als deze
2aken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wor a weergegeven opde voarpagina s de
hands:haer\ Korter dan een standaardhandschoen,teneinde het comfort
Producten dis t o5 of te sra zitten beperken de hewegmg

fen niet het up(lma\e beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het pl inde

verpakking tussen +10°- +30°C

INSPECTIEVOOR HET GEBRUIK: Was encuog e handen rodigvordat dehandschoenensanret. Cotroesr voor gehruik de

sen. Bijhet
omhoog en houd deze vast inje gehandschuende hend.Metde ontbote inges ek e ver\mlgens e andare andichocn van et
omhoog. 0ok jordt aan wanneer er

wordt omgegaan met gevazl\uk& chemicalién.

dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
Kkan worden bepaald aangezien deze hemvlued wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik en
gewassen, zijn oorsenven wassymbo—

len. Als de handschoenen al gebruikt zijn, is de klant of voor
wasproces. Ejendals draagt hiervoor geen aansprakelikheid.
b

De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
product h vormen. Niet gebruiken in
geval van Neem voor meer t op met Ejendals,

LATEX VRI) Oves X ceen

INSTRUKCJE UzYTKOWANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczyta  DEKLARACIA ZGODNOSCI

ponizsze instrukcje. www.ejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = poziom skutecznosc ochrony znajdue sie ponizej minimalnych wymaga dia okzeslonego
2zagrozenia. X = rekawica nie byl i

Ostrzezenie! Produkt tak, aby zapewniat h skutecznos godnie 2
2016/425. I etat, hrony,
g i howac ostroznos.
EN388:2016 A Odpormodé na cier M a Rgmmce CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.

*AL2018 B QIpomose na przeciecie
5 m';%"."‘.‘,i‘t',{“a’,;"ei’m": Jin. 0, Max. 4, Ostrzezeniel Olseauic dviema b koma varsvni ogina

€ Sdpormesc 1z priecicia TOM Min. &;

Max. F (EN ISO1.
. Ochvona przed uderzeniem P = wynik  o4p0moicing praeceda wystai ekt tepienis oz, wynk testu

metoda ,Cou
ABCDEF staje sie wynik testu odpornosci na przeciecia metndg TOM.Rekawic

niezabezpieczonymi czesciami
ENISO OGOLNE | METODY

UKVIDACIA: Vi fvou tikaiticou sa 7

G prirodny kaut e spo ¢ alergie
ALERGENY: Tento 3¢ ’ Zlozk, & mdz r yi i 2 pripade
pr jte spolotnost Ejendals.

NEOBSAHUJE LATEX [] Ano [X] Ziaony
NAVODILA A uPoRABO - KATEGORIJA 11 S
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
1ZJAVA 0 SKLADNOSTI

& www.ejendals.com/conformity
i i reskus

Pred uporabo izdelka skrbno preberlte ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= moglivosti

Opozorilo! Ta izdelek e zasnovan za zagotavi te 16/4 2 sonavedene
podrobnosti o ravneh zmogljivosti. Vendar pa upostevaite, ite, zato
morate bit ob izpostavijanju tueganju vedno previdni,

EN 388:2016 A dpornost proti obrabi Najm. 0; "a‘\l 4 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
+A1:2018 ( gnn"m“ prot lajm. 0; najv. 5 TVEGAN]I. Ravni zasite se merijo na obmogju dlani rokavic.
. Odpornost pro m. v 4
dpornost prof webodu i, 0ol 4 Opozorilo! Za rokavice z dvema ali ve plastmi splosna
E gnmnst roti prerezu Najm TDM. A; najv. F 1
& $tita pred)udzm P=pozitivno
ABCDEF  Indikativni medt reis TOM referen Teh rokavic ne smete
i
€N IS0 21420 NE ROKRVICE - SPLOSNE
Preskus glhl]nmsu prstov: najm. 1; najv.

TESN VELIKOST: Vse veilkosti o, kar Zzadeva udobje, tesnost in gibljivost, skladne s standardom EN IS0 21420:2020 Ze to
ni po|asmeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, o rokavice kraje od obicajnin rokavic, zato je pri
posebnin uporaba ud primer pri natan ositesa zdeke rimerne velkos ekl
ki s0 prevet oprijeti ali ohlapni, b je in ne bodo ljali opt 2aii

SHRAN]EVAN]E IN TRANSPORT: Najbolje hranitiv suhem n termem prostoru v prvotni embalai, pri (empemun med +10in

b Pred
Kiasyiada ecanadc ol i 1. 5 poscadb ol v mkavic o I Tokanie, i
DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystiie rozmiary s3 zg0dne  norma EN IS 214202020 okreslajaca wymagania dotyczace e e e iy e e Bl oz
komfortu, i zrecznosd, j¢ inaczej na pwerwszq stronie. ezeli na stronie pierwszej znajduje sie symbol ke K ! o,
modelu o skiccone chugosc rekavicajest krtsza od inych; zapewnia g
fekszy komfort podcass wykonywania na przykiad prac b e i " ROKUPORRBNOSTE: Zaradi \asmosn materlo 2 aterh e 2delan ta e i mogocedoloti ok porbnes e ek 5o
graniczat ruchy Inej ocht nanj uplvajo tevili dejauni, np. pogoji sladis¢ena, nacin porabe
i NECAm Kijihje 2 perila rokavic po
 Najlepie] suchymici opakowaniu, w ansko o o
e e 1“" £ Przed s . onuwams ko okalnodkolsko zakonodi
unikaj sie, gumo,
chwyC zewnetrzng krawed jednej rekawicy, zdejmi Jdl(vzymajwmonluhranejwrekawlte pakami ez cavic 2 e gy o e o e tveganie za
rekawice, chwytajac J Gryct
nie dotykaj zewnetrzne] powierzchn rekawicy BREZ LATEKSA  []IA & no.

OKRES TRWAROSCI: Ze wizgledu na charakter materiatéw uzytych w tym produkcie nie mozna ustalié jego trwatoscl uzytkowel,

poniewaz zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak m.n. warunki szezhuwywama i 5p0s6b uzythowania

PIELEGNACJA Na

symbole prania. Za skutecznosé uzywanych wezesnie rekawic p 1ub pralni i zato

odpowiedzialnosc,

UTYUZACIA: Zgodnie 2 lokalnymi i § naturainego.

De handschoen bevat atuurubber dat alergle kan veroorzaken

ALERGENY: Pr ¢ alergiczne], W przypadku
2 przesta¢ informacji, prosimy o

kontakt z firmg Ejendals.
NIE ZAWIERA LATEKSU  [Jtak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului. DEU‘R“,'E DE CONFORMITATE
wwwejendals.com/conformity

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru indivi tivX=

oo ; potiv .

isment! Acest p pvole(na specificatan €U 2015/425 privind echipamentul individual de

protectie, 5 e protectie nu

hoats o o protectie Pt 5. Drm ot e ate notdeauna masur e pve(a\me in momentul expuneri lariscur

€N 388:2016 A. Rezistents | Min. 0; Max. 4 MA i RISCURILOR MECANICE.

B. Rezistent3 la Iaveve Mm 0; Max. 5
G Rezistents  ipere Min, 0 Max, 4

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11

BILGILER ICiN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu (irindi kullanmadan 6nce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI

& wwwjendals com/conformity
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = ligl tehike cin inin altinda X= Test ‘test yontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun deil
Uyarit Bu iriin, ile, €U ' salayacak sekilde tasarlanmistir, Ancak

hichir Kisisel (KKE) tam
kalindignda tedbirl davranimasini gerekigini unutmxym
EN 388:2016 A Asmma mukavems . 0; M: MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.
Bicak kzsvv\ﬁﬂ mukavemet Hm ﬂ Miks 5 Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bélgesinden

§; Yirtiima mulcavemet Min. 0; Maks dlgillmiistiir. Uyaril ki veya daha fazla katmanli eldivenler
€. Bicak kesmesi mukavemeti TDM. Min. A; Maks. F  icin EN 388:2016 +A1:2018 genel siiflandimas, en dis
EN15013997) e Katmanin performansini yansitmayabil. Kesim diren testi
- Garpisma Korumasi P=Geger srasinda matlastmacin, kupe test sonuglan, yainizca

a diger yiksek riski

ABCDEF belifeyicidir. Bu eldivenleri hareketii parcalarn veya
ENISO VE TEST YONTEMLERI
Parmak beceris testi: Min. 1; Maks.

eri
ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutiar, rahatlik ele oturma ve beceri agisindan 6n say'ada agikianmamissa EN 150 21420:2020
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli goriliyorsa, ince montaj i Gzel amaar icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri Kallann, Cok gevsek veya cok siki irinler hareketi kisitlar

5. Rezistenta Ia perforatie Min. O; Max, 4 Avertisment!n cazul ménusilr cu dous sau mai mute sratur ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
E. RH'SWL |3 Eiicre TDM Mi. A Max 388:2016 nu reflectd in mod SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda Druma\ paketlnde +10°ile 130":: aras1 sicaklikta saklani.
{horactie s npact p=Reusit pecesr il KULLANIM BNCESI gymeden tanmad
P testului de rezistents fa taiere rezultatele testului Coup au doar o Bir kusur veya bozukluk \ontrol zundan
ABCDEF indicator,in timp ce testul min olun. Eldi i fivenir eldiveni soyma eldivenli elinizde tutun.
de performant3 de referinta. Nu utiza aceste manusiin apropierea Koydima e soymat e, ,
elementelor mabile sau a utiajelor cu piese neprotefate. yerirde eldvenin dis yizeyine dokunmaym
ENISO DE PROTECTIE - C I METODE DE TESTARE RAF OMRU: Bu driinde apisindan dolayi irin Kullanim vs. gibi pek cok faktérden
Testprvind dexteritates degetelor, Min. 1; Max. 5 ) etkileneceg icin bu iriniin 6mri; belirenememektedir.
RE 51 e d le respects EN 150 214 tivirea si BAKIM: i Eldivenler  eldivenerin
dexlemalea dacs nu se explica pe pnma paging.In cazul i care simbolul privind modelulscurt este indicat pe 3, manus veya camasircid. Ejendals bundan sorumlu tutulamaz.

esle mai scurt3 decét manusa standard pentru a spori confortul pentru utilizari speciale - de exemplu, lucrari fine de montaj. Purtafi
prea largi sau pr

doar
el optim de protectie.

st in conditi uscate si intunecoase in ambalajul original, la temperaturi
cuprinse ntre +10°5i +30°C.
VERIFICARE i b ainile 5 anusile. T  inspectati
cte:s deteriorate. i
Cand scoateti manusile, fineti margmea exterioard a manusi, maepauau manusasi lmen—
ménusa pentru a glisa si
i0ard a manusii
PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materiallo utlzate n acest produs face imposibil3 determinarea durate de viafd a acestul
produs, devarece aceasta va fi afectat de mufi factor,

i mana cu manusa. Utilizati degete f
, nu atingeti suprafata

%
fost deja utilizate. C i fi

considerat dspunzatoare pentru acest lucru
Tr legi

fuc natural I
ALERGENE: Acest 1 " ' Nu utiizati produsul
inca Conta

FARA LATEX Ooa X nu

POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA Il
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE O ZHODE
b wwwejendals.com/conformity
¢ = Nebolo

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne precwtajte tieto pokyny
VYSVETLENIE lecm\nw 0 Pud miniméinou d 6
podrobené & pre ndvrh 8 rukavice

Varovaniel Tento Dmdukl e navmnuly na poskytovanie ochrany uvedene] v norme EU 2016/425 s podrobnymi trovitami vjkonnosti
uvedenymi nizie. Nezablidajte v3ak, Ze Ziadna polozka osobnyich ochrannych prostriedkov neméze poskytovat’ Gpind ochranu a pri
vystavenirizikém je nutné vzdy dodréiavat opatmost.

HA: Yerel cevre mevzuatina gore.
ldvenlr. alerfye neden olabiecck dogalkauguk e

LER] u irin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tasiyabilecek bilesenler igerebilr Asir duyarlilk belirileri durumunda
Daha faza bilgi

Lateks icermez [Jever [ Havir.
INSTRUGGES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
Ly snmejedals o conformity
ficado X= Nao

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar este produto.
ExPucA;Ao DOS PICTOGRAMAS 0 = Abai p

Avlsn Esle produto fol oncebidopara pmpnmnnara protegio especicada i EU 2016/425, com osnies de desempentio detamanus
€Pl m:

semprecmnanunurame aexp
EN3882016 A Res in. 0; Mix. 4

+AL2018 ¢ el 33 s 16 e im0 5 e adalt

B e S e oM i, & Mo, geral da EN 3882016 +A1:2018 nio feflete necessariamente

F. rotegso contrd o iImpacto P=Aprovado

0 a iscos,

a abrasdo M;

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis

durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste.
pofulied °

ABCDEF ToMe
N5o use estas luvas na proximidade de elementos em
‘movimento ou de méquinas com pegas sem protego.
NISO PROTECA METODOS DE TESTE
Teste de destreza jo: min, 1; méx. 5
AIUSTE € ARG ot b anaios ‘cumprem a norma EN IS0 214 termos de conforto,

explicado na pégina inicial. Se o simbolo de modelo curto estiver indicado na pagina inicial & pnrque aluva é mais pequena que uma
Iuva niommalpara aumentar o conforto para fin especlais - por exemplo, Use de

EN388:2016 A. Qdolnost’ voti odrenindm nm 0;Max.4  OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI o
B. Odolnost al . 0; M 0 i i i 0s produtos tad( ndo forneceréo
+A1:2018 B Odojnost vodi pre %! RIZKAMI Urovne ochrany s meran v oblasidane rukauice. el el de protess
D. Odolnost voti prey Varovanie! : o ‘
2. 90InoSt Vocl beesania Tom fa EN 3882016 +A: . € luz, entre
&EN 15013997) v ! Gt
Ochrana pmd nérazom P=Uspesny priechod e o S . ke INSPECRO ANTES DA UTILIZAGAD: Lavar e secr as luvas. Antes de usar,
u rerezaniu TOM, g para detetar quaisquer defeitos ou \mper'ewmes eevitar usarluvas danificadas. Assegurar que astuas encabam ben. Quando desca\;ar
ABCDEF o g as uvas, segurar esliza
ENISO € € - VSEOBECNE 'ATESTOVACIE METODY descalcar dentro. Néo tnnar e s imic m:wms
SkiiSka obratnosti prstc ax. IAZ0 DE VA o utlliza te produto 3 validade P P determinada
MERRNIE A URCENIE VECKOST VSetky velkosti zodpovedaid norme EN IS0 21420:2020 z hfadiska pohodiia, vefkosti a obratnostiy afetada por vérios m utilizagéo, etc.
ak nie ;e uvedene inak na prednej strane. Ak Je na Weﬂhej strane uvedeny symbol pre kratky model, mkam(a je kratSia ako bezna CUIDADOS € L " [ [ Depois de as I
rukavi wapriklad aci 1 serem usadas, Javou. A o

) ey rod
vhadne‘ ve\’kasn Produky, toré s pis piteni il tesné, budd hmedzovt pohyblivost a ebuda poskytovat npumamu
roved ochra

PREPRIWAA SKLADOVANIE: Idedine Skladujte na su(ham a lmavom mieste v omgmalnom a\em pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITI irukavice nie su
Skodené u Poskodene izl Uistite b ic
drite vonkasi Hejuy Prstami bez rukavice skizni gok
i ipula nyi il i rukavic.
TRVANLIVOST PRI SKI na v\astnuw idlov pouzitych v Je Zné jeho trvanlivost’ urtit,
7 mnohym\ faktormi, ako psob pouzivania atd'

A UDRZBA é prat, G cené prania. Ak uZ boli rukavice

poudité povedny zakaznik lebo 050ba, Kordi polocnost € finemoz:

ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,

Contacte a Ejendals
1sento pe Latex [Jsm (I ndo

YKA3AHUA 3A ynoTpesA - KATEFOPUSA I

BUDKTE HAHANHATA CTPAHMLIA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMALMS 3A NPOAYKTA




BHUMATeNHO NPoYETETe YKa3aHWATa, NPeAVt A2 U3NOA3BATE TO3U AEKNAPALIS] 3A CLOTBETCTBUE
npoAYKT. b wwwejendals.com/conformity
TBAKYBAHE HA IVKTOrPAMUTE 0 = noa, ™32 choTBeTHATS o X=
He € NpeACTaBeH 32 TeC Ha Tec

npeaypexSine To34 TPOAIT & Npestaaiader 42 OCHTVpH 3aUuTa  choTaercrave ¢ 2016/425 32 I cumacio
peac w. TpR6Ba 42 ce MM npenBuA, He HaMa ATIC, KOUTO OCrypABaT NibAHa

auwa,
EN388:2016 A. YCTOAMMBOCT Ha NpeTpYBaHe MMH. 0; Makc. 4 PBKABMLM 3A 3ALUMTA OT MEXAHINYHM PUCKOBE.
+A1:2018 b JCTOMUMBOCT Ha NpopA3sae MH. O MaKE. 5 Hygara Ha 3alliMTa Ce M3MEPEaT B OGNACTTa Ha ANGHTA.

B VcTonamBoct na ; make, 4

B oLt W Do HoaRG. O okt chos ofuara KnacuikaLws EN 3882016 AL2018
£, TOM VCTOWUMBOC Ha NODA3BIHE HMk. A; MAKE. E 1o oytiary oTpasssa paGoTIHTe XapaKTEPHCTII Ha
coctpu npeattety. (EN 15013997) Halk-BbHWHUR CAOT. (1A 33ry6a Ha CBOVCTBA Ha HOXA

ABCDEF  110BPeMe Ha TECTBaHe 3 yCTOMMB0CT

ENISO 3ALLUTHY PHKABI V3MCKBAHUA
TecT 32 NOABIXHOCT Ha : MUH. 1; MaKe. 5
OPMA 1 PAIMEP: Bcyi pasiepyt COTBRTCTBAT Ha EN IS0 21420:2020 3 YAOGCTBO, FONEMMHa M IOABUXHOCT, OCBEH 3KO Ha
HavanHaTa CTpaHuLIa He e NOCOHeHo ADYIo. AKO Ha HavanHaTa Rcrpame M306pa3eH CYMBONLT Ha NO-KLCAA MOAEN, PbKaBHLATA
enokecaor en opT NpeuV3Ha MOHTaXHa

p npoayKTY. MpoayKTH, rorae Tkpne XRaGaB W TEbPRE ity orpanmsagat
ABIXEHUETO U He OCUTYPABAT ONTUIMANHO HHBO Ha 3aUTa
cbxpnusuu( VI TPAHCNOPT: Vneanin YCAOBWS 32 ChXDaHEHUE: Ha CYXO 1 THIMHO B ODUTMHANHATA ONaKOBKa NpW TeMNEpaTypa

5y +10° 1 +30°C
TPOBEPKA NPEAM it . Mpean aa tm
u e, BbpUIEHCTBA it nospeneH phkasu, Ysepere ce,
‘a06pe. KoraTo p A W .06eneTe" pbKaBUaTa,
acnen KaT: phKaBHLL. iiTe npLCTUTe Ha
W o6envTe” oc i cTHa
phKaBLaT.

CPOK HA FOAHOCT: [10paav eCTecTBOTO Ha MaTepUanuTe, M3NoN3B3HH NpY HaNPaBATa Ha TO3M NPOAYKT, COKET MY Ha FOAHOCT He
MOXe A3 Gbae OnpeaeneH, ThiA KaTo TPAGBa A3 Ce UMAT NPEABIAA MHOXECTBO 0T haKTOPW, KaTO HaPYMED Pa3ANHHUTE YCAOBMA Ha
Copene, K Ha vanonsBane T
A U NOAAPBKKA: P\,Kaawuwe/phkaswm, OUTD O 4 2 EPAT MEXGHHO LI G OBG3Her o HaK nepanvn
K/Memw (aPaKTEPUCTIKI Ha P
PLKIBULIITE Bee Ca 6 M3NON3BaHY, Ejendals He O OTFOBOPHOCT 38 ToBa
: CoMacHo MecTHoTo 3a0n:

pera

PLKaBALATa ChABPXA /YK, KOTO MOXe A2 i D

AREPEHY: o MpOAYKT HOKE Aa Ct ouT T 33 anepritm peakunn. He
i ToUTRNHOCT. Ejendals.

HE CbABPXKA AATEKC. [Jan [X] He

uPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

IZJAVA 0 SUKLADNOSTI

Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. &+ wejendals wm/mfww

e odraZava nuzno performanse vanjskog sioja. Nemojte:
upmrehuzuau rukavice u biizini pokretnih dijelova i strojeva s

TOGRAMA 0 = ispod mini perf
nije rukavice
jje pro Zanje zasf i i €U 2016/4: o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek it jedan dio osobn prusiti
a il a
EN388:2016 A. Otpornost na habanje, min. 0; maks. 4 RUKAVICE ZA ZASTITU 0D MEHANICKIH RIZIKA.
+A1:2018 g g“gg”rf“g“ L] Prr;s"]“an'\?r% o"""‘ 0; maks. 5 szme zastite mjere se na podrucju diana rukavice.
D. Otpornost na probijanje, min. mxks 4 rukavice koje imaju dva il vise slojeva
EE. »??Eo’?‘;g 13 presijecanje TOM, min. A; maks. F npnemta asifiaca prema normi EN 388:2016 +A12018

ABCDEF nezasticenim dijelovima.
ENISO 3 € - OPCI ZAHTIEVI | J
Isptvanje poketlivosti prstju: Min. L maks. 5

Sve su velicine u skladu s normom EN IS0 21420:2020 za udobnost, dobru mieru i pokretljvost, osim ako nije
2 predro Ako je na prednjoj stranici zlaatkimodel u tom e sutau ukavicakrata o
primjerice za precizne radove
odgovarajuce velicine. Prmzvcdl Koji su presiroki i preuski ogranicit e pokretljivost i nece pruzan nmwma\r\u razinu zastite.

na suhom i na temperaturi izmedu +10 °Ci+30 °C.
Il 1 : P i lioitecenja

il i jegavajte nosenje ostec Vodite raéuna o tome da i Kada ski-

date rukavice, primite povucite nakojoj fukavicu

na drugojrucii U okruzenii e op: i ivati Sinu rukavice.

VIEK njegov vijek t 10 810 na njega utjetu mnogi

: Zbog p
gGimbenici kao $to su uvjeti pohrane, upotreba td.

Kupacili praonica
dgovorni su Ja vet kors ke i 7 odgovornom.
Prema lokalnim

ALERGENI: 7e sadr: i fje. Nemojte ga nakov

vise informa St Ejendals,
NE SADRZI LATEKS [] DA X ne

oaHriEz xPHzHZ - KATHFOPIA 11
TIA MAHPOGOPIEE SXETIKA ME TO MPOION, AEITE THN MPQTH ZEAIAA.

Ao . o5 o3 s . | s AHAQIH EYMMOPOOIHE
IGBAGTE TIPOOEKTIKG: TIG TAPOUOEG OBIYIES TIOIV GTIS T XPHON QUTOU T0U TIPOISVIOS. kv ciendals.com/conformity
ENEZHIHEH EIKONOTPAMMATON 0 = KATO A0 TO EAAXIETO ENINEAO AIOAOZHZ 1A TON AEAOMENO ATOMIKO
KINAYNO X = AEN EXEI YTIOBAHOEI ZE AOKIMH H H ME@OAOZ AOKIMHZ AEN EINAI KATAAMHAH TATO ZXEAIO H
TO YAIKO TON TANTION
w6 T0 TIpoi6Y i Tapéyel Ty TipooTacia i 20161425 yia

70 AT pe Ta avak andBoong mou GlovTan TTapaKdTY, HIETED, WaTE00, 61 Kavéve AT Bev eival o
6¢0n va Tapdoyel TN TpoaTaia. QG EX TouTou, e i i 06
EN388:2016 AAvoctomy o Bl 0 MPOETATEYTIKA TANTIA 1A MHXANIKOYZ KINAYNOYE. TA

+A1:2018 B Aot omvrom amo Azmﬂulmx O.Miv.5  EIMEAA MPOZTAZIAZ METPONTAI MO THN NEPIOXH THE.

. Avtog 070 oo EAGy. 0, Méy. 4
o om Srnen Elo. .y ¢ MANAMHE TOY FANTIOY. TPOEIAOMOIHZH: T1A TATANTIA ME AYO

H MEPIZZOTEPA ZTPOMATA, H ZYNOAIKH T TOYEN

E.Aviog) oy ko Béoe pe8SBou epehuois
Blabne B o (N 180199%) 385:2016+A1:2018 AEN ANTIKATONTPIZE| ATAPAITHTA THN ATOAOZH
. Mpoaraaia ams kpotoes (P = emuxia) TOY EZQTEPIKOY STPQOMATOS. MH XPHEIMOTOIEITE AYTA TA

FANTIAKONTA ZE KINOYMENA ANTIKEIMENA H MHXANHMATA ME
AKAAYITA EZAPTHMATA. 1A THN AMIQAEIA STIATNOTHTAZ KATATH

ABCDEF BOKIMHANTOXHE ETHN KOMH, TAAMIOTEAEEMATA THE AOKIMHE.
COUPE EINAIMONO ENAEIKTIKA, ENQ H AOKIMH ANTOXHE ETHN
KOMH BAZEI THE MEOOAOY EQEAKYETIKHE BAABHE EINAI TO
ATIOTEAEEMAANAGOPAE QX MIPOE THN AOAOEH.
Aviox omnv 10 105-2016 6 0 15pGparog M
Enineda 1-6

roxfi GV KoTI| GGGV e o 105-2016 Tou Apepikavikol Evikod I8puiato
Mpotutionoinong,. Enieda A1-A9.

an
€N IS0 21420:2020 — IPOETATEYTIKA FANTIA — FENIKEE ANAITHEEIE KAI MEQOAO! AOKIMHE
Dok emBegGTIag SakTiAwv: EAGXIOT: 1
E@APMOTH KAI MEFEQOS: DA 0 cyé0n cupioppivovar e 1o EN IS0 21420020 1 Ve, Equpuoyt) e, xios av
cvastocra Sagoocrue o i oG Avcugovle o atyfole vl ooy o G o0ke, T ¥ v o o ane

| GITE Vel eATIGVe T aKoTOUS (. AETTEG €pyacieg aUVpyOASYNONG). POPGTE Tov £0TAOYS Hovo
070 KTEAAIAD éyeB, T HEGG TOOTOCKO Tow IO QAP T TV EPOPEUY T KN K2 B TR0REpOUN 10 BENTTO
emimeBo mpooTaciag

beTagopt: AmodnKeseral Kl OKOTEIVEG QUVBIKES, 0TIV apyIkA UOKeuaoia, Herags 10 ke 30 °C.
EAETXOZ MPIN ATIO TH XPHEH: My 1 Xépia oag TP 90pio o amé 0 xprian, EYTe Ta
, O TH XPHz g : as o rma. flen , & ramy
GQGipEOT ToU YaVTIOG, KpaTOTE o EETEQIKG G Papiiére 10 mpog v1a 0 &Mo yavn. © G
agap Mo yavn. Ze mepimwon P, W e W egweom

Em@aveia Tou yavrod.

AIAPKEIA ZQHE: Adyw Tri6 QUONG Twv UNKIY TI0U XPNOIHOTIO0VIal O GUT6 T0 TIPGIOV, 6V LITopEi va TIpOOBIOPIaTE! N Sicpkeia
i Tou, KaBlS EMMpEGETal aTT6 TIOMOGS TIAPAYOVTEG, GTIG 01 GUVBRKES aTTOBKEUGT, N XPHOM K.ATT.

®PONTIAA KAI £ AuBouv nyaviK gépouv GujBoAa Thuvpiou. M v
TOB0 T YaVTIGN HET To TAUCIRO T Tt eI oY O YPHOTTONEd, eoluTELBUGS & TEAG 10 KeBapeTt, H
Ejendals Bev jopei va Oewpn@ef uTedBuvn Ot auT v TEpiTTwon,

AMOPPIWH: ZYM®OONA ME THN TOMIKH NEPIBAAMONTIKH NOMOGEXIA.
To YGVTI TEpIEXE! QUOTKG KIOUTOOUK TTOU EVBEXETO! Va TTPOKAAEDE! GAAEpYiC.

AAAEPTIOTON,

& AUT6 TO TIpOIGY EVBEXETaN Vel TEPIEYE! GUOTATIKG TTOU TTOpEi Va GTOTEAOGY KvBUVO it GAAEYIKEG avTiBpdaEic
p

Onar

X oxi

a Tepio

e Ty Ejendals.



